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COFFEE GRINDER BR1186

The coffee grinder is intended only for grinding
coffee beans.

DESCRIPTION

1. Lid

2. Process chamber/chopping knives
3. Body

4. Cord storage

fig. 5

fig. 6
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the unit, after reading, keep them for future
reference.

Use the unit for its intended purpose only, as
specified in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property
and it is not covered by warranty.

The coffee grinder is intended only for grinding coffee
beans, do not use it for chopping cereals or grains,
granulated or lump sugar.

Make sure that operating voltage of the unit indicated
on the label corresponds to your home mains
voltage.

The operation cycle should not exceed 30 seconds.
Make a 2-4 minute break between operation cycles.

Do not switch the unit on without coffee beans.
Remove the lid and remove the ground coffee only
after complete stop of the knives.

Do not use the unit outdoors.

It is not recommended not to use the unit during
lightning storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in coffee grinder

unattended.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the unit in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the service center for testing or
repairing the unit.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit, hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord — this can lead to its damage and cause
short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!




The coffee grinder is not intended for usage by
children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
unit body, power cord or power plug during operation
of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit’s operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

Regularly check the integrity of the power cord.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

To avoid damages, transport the unit in original
package only.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.
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THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL OR
LABORATORY PURPOSES

BEFORE THE FIRST USE

After the unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

» Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

» Read the safety measures and operating
recommendations.

+ Check the delivery set.

+ Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

+ Make sure that the indicated specifications of the
power supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When the unit is used in
the mains with 60 Hz frequency, it does not need any
additional settings.

» Unwind the power cord to the necessary length while
using the unit.

+ Turn the lid (1) counterclockwise and remove it (fig. 2).

+ Wash the lid (1) with warm water and neutral
detergent, rinse and wipe it dry.

+ Clean the process chamber, the chopping knives (2)
and the body (3) with a soft, slightly damp cloth, and
then wipe them dry.
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* Do not immerse the coffee grinder, the power cord
and the power plug into water or any other liquids.

USAGE

Continuous operation time of the coffee grinding
operation cycle should not exceed 30 seconds.
Make a 2-4 minute break between operation cycles.

« Grind only the necessary amount of coffee beans
right before the coffee making.

* Turn the lid (1) counterclockwise and remove it (fig.
2).

« Add the coffee beans into the process chamber (2).
The coffee grinder capacity does not exceed 60 g of
coffee beans (fig. 3).

 Install the lid (1) (fig. 4) in place and turn it clockwise
as far as it will go (fig. 5).

« Ifthelid (1) is installed improperly, the coffee grinder
will not switch on.

« Insert the power plug into the mains socket.

* Presson the lid (1) and hold it (fig. 6). Itis
recommended to slightly sway the coffee grinder from
side to side during grinding of coffee beans.

Note: - for better grinding of coffee beans, you can use

the pulse mode of the coffee grinder, press on the lid

(1) atintervals of 4 to 8 seconds, in this case the coffee

beans heat up less and reveal their taste and aroma to

the maximum.

» After grinding the coffee beans release the lid (1),
wait for the chopping knives to stop completely and
pull the power plug out of the socket.

Note: — when using the unit for the first time, a foreign

smell from the electric motor can appear — this is normal

and it is not covered by warranty.

+ Slightly tap on the lid (1) to crumble the ground
coffee stuck to it.

+ Turn the lid (1) counterclockwise and remove it
(fig. 2), put the ground coffee into a suitable sealed
container.

+ Clean the coffee grinder.

CLEANING

» Unplug the coffee grinder after you finish using it.

* Remove the lid (1), wipe the unit body, the process
chamber and the chopping knives (2) with a slightly
damp cloth and then wipe them dry.

* Wash the lid (1) with warm water and neutral
detergent, rinse and wipe it dry. Do not wash the lid
(1) in a dishwashing machine.

» Do not use any solvents or abrasive cleaners to
clean the coffee grinder.

» Do not immerse the coffee grinder, the power cord
and the power plug into water or any other liquids.

STORAGE
+ Clean the coffee grinder before taking it away for



long storage.

« For easy storage, place the power cord into the cord
storage (4) (fig. 1).

« Keep the coffee grinder in a dry cool place out of
reach of children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. Coffee grinder — 1 pc.

2. Instruction manual — 1 pc.
TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Supply voltage: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
» Rated input power: 150 W
« Capacity: max. 60 g of coffee beans

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after

expiration of the service life of the unit or the

I batteries (if included), do not discard them
with usual household waste, but take the
unit and the batteries to specialized stations for further
recycling.

The waste generated during the disposal of the unit

is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.
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For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.



KAFFEEMUHLE BR1186

Die Kaffeemiihle ist nur zum Mahlen von
Kaffeebohnen bestimmt.

BESCHREIBUNG

1.

2.
3.
4

Deckel
Arbeitskammer/Zerkleinerungsmesser
Gehause

Kabelaufbewahrung

abb. 4

abb. 5

abb. 6



SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmafig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

Der Missbrauch des Gerats kann zu seiner

Storung flihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

Die Kaffeemuhle ist fiir das Mahlen von
Kaffeebohnen bestimmt, es ist verboten, das Geréat
zum Mahlen von jeglichen Griitzen oder Getreiden,
Kristallzucker oder Wiirfelzucker zu verwenden.
Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

Der Betriebszyklus soll nicht mehr als 30 Sekunden
dauern. Zwischen den Betriebszyklen machen Sie
eine 2-4-Minuten-Pause.

Es ist verboten, das Gerat ohne Kaffeebohnen
einzuschalten.

Entfernen Sie den Deckel und nehmen Sie den
gemahlenen Kaffee erst nach dem Messerstoppen
heraus.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauf3en zu
benutzen.
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Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schitzen Sie das Gerat vor Stolken, Stlrzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie die Kaffeemihle nicht unbeaufsichtigt,
wenn sie mit dem Stromnetz verbunden ist.
Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo

Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spllbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser geflllten Behaltern nicht.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat prifen oder reparieren
zu lassen. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat prifen oder reparieren
zu lassen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heilte
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berdhrt.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
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den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fihren kann.

Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!
Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Die Kaffeemiihle ist nicht fiir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Geréat an einem fiir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Dieses Gerét ist fur Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich
unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

» Prifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es
vom Hersteller, Kundendienst oder von &hnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

» Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbstandig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

* Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

» Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.



VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerit aus und warten Sie 3
Stunden lang, nachdem Sie es bei einer negativen
Temperatur transportiert oder bewahrt haben.

» Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

» Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

* Lesen Sie die Sicherheitsmalnahmen und
Bedienungsempfehlungen.

« Prifen Sie die Komplettheit.

« Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter (ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

* Wickeln Sie das Netzkabel wahrend der
Geratenutzung vollstandig aus.

« Drehen Sie den Deckel (1) gegen den Uhrzeigersinn
und nehmen Sie ihn ab (Abb. 2).

* Waschen Sie den Deckel (1) mit Warmwasser und
einem neutralen Waschmittel, splilen und trocknen
Sie ihn ab.

* Wischen Sie die Arbeitskammer, die

Zerkleinerungsmesser (2) und das Gehause (3)

mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch ab,

danach trocknen Sie sie ab.

Es ist nicht gestattet, die Kaffeemiihle, das Netzkabel

oder den Netzstecker ins Wasser oder jegliche

andere Flissigkeiten einzutauchen.
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VERWENDUNG

Der Kaffeebohnenmahlbetrieb soll nicht mehr als
30 Sekunden dauern. Zwischen den Betriebszyklen
machen Sie eine 2-4-Minuten-Pause.

Mahlen Sie eine Bedarfsmenge Kaffeebohnen kurz
vor der Kaffeezubereitung.

Drehen Sie den Deckel (1) entgegen dem
Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn ab (Abb. 2).
Schiitten Sie die Kaffeebohnen in die Arbeitskammer
(2) ein. Die Kaffeemiihle fasst nicht mehr als 60
Gramm Kaffeebohnen (Abb. 3).

Stellen Sie den Deckel (1) (Abb. 4) zuriick auf und
drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
(Abb. 5).

Wenn der Deckel (1) falsch aufgestellt ist, I&sst sich
die Kaffeemiihle nicht einschalten.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
Driicken Sie auf den Deckel (1) und halten Sie ihn
fest (Abb. 6). Es ist empfohlen, die Kaffeemihle
beim Mahlen von Kaffeebohnen leicht hin und her zu
bewegen.

Anmerkung: - um die Kaffeebohnen besser zu mahlen,
kann der Impulsmodus der Kaffeemihle verwendet
werden, driicken Sie den Deckel (1) in Intervallen von
4 bis 8 Sekunden, dabei werden die Kaffeebohnen
weniger erhitzt und entfalten ihren Geschmack und ihr
Aroma so weit wie mdglich.
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Lésen Sie den Deckel (1) nach dem Mahlen, warten
Sie, bis die Zerkleinerungsmesser vollstéandig
gestoppt sind, und ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose.

Anmerkung: - bei erster Gerateeinschaltung kann
ein Fremdgeruch vom Elektromotor entstehen - es ist
normal und kein Garantiefall.

Klopfen Sie den Deckel (1) leicht, damit der
anhaftende Kaffeepulver abbrdckelt.

Drehen Sie den Deckel (1) entgegen dem
Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn ab; schitten Sie
den gemahlenen Kaffee in einen geeigneten Behalter
mit luftdichtem Deckel um.

Reinigen Sie die Kaffeemihle.

REINIGUNG

Nach dem Betrieb der Kaffeemiihle ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Nehmen Sie den Deckel (1) ab, wischen Sie

das Gehause (3) der Arbeitskammer, die
Zerkleinerungsmesser mit leicht angefeuchtetem
Tuch ab, danach trocknen Sie diese ab.

Waschen Sie den Deckel (1) mit Warmwasser und
einem neutralen Waschmittel, spilen und trocknen
Sie ihn ab. Es ist nicht gestattet, den Deckel (1) in
der Geschirrsplilmaschine zu waschen.
Verwenden Sie zum Reinigen der Kaffeemihle keine
Lésungsmittel oder Scheuermittel.

» Tauchen Sie die Kaffeemihle, das Netzkabel und
den Netzkabelstecker nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

AUFBEWAHRUNG

+ Bevor Sie die Kaffeemiihle zur Aufbewahrung
wegnehmen, reinigen Sie sie.

* Zur bequemen Aufbewahrung legen Sie das
Netzkabel in der Kabelaufbewahrung (4) ein. (abb.1)

+ Bewahren Sie die Kaffeemiihle an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Kaffeemiihle — 1 Stk
2. Bedienungsanleitung — 1 Stk

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

+ Betriebsspannung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz

» Nennleistungsaufnahme: 150 W

» Fassungsvermdgen: nicht mehr als 60 Gramm
Kaffeebohnen.

ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fir die Umwelt
oder fiir die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung
zu vermeiden, werfen Sie das Gerat



und die Batterien (falls mitgeliefert) nach Ablauf

ihrer Nutzungsdauer zusammen mit gewdhnlichen
Haushaltsabféllen nicht weg, sondern geben Sie das
Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fur weitere
Entsorgung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften des Gerats ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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KO®EMOJIKA BR1186

Kodbemonka npegHasHaveHa AnsA uamenb4yeHus
TonbKo 3€peH Kodpe.

OMUCAHUE

1. Kpbiwka

2. Pabouas kamepa/HOXW UsmMenbinTenm
3. Kopnyc

4. MecTo ans ceTeBoro LWHypa

puc. 1 pwuc. 2 puc. 3

puc. 4

puc. 5

puc. 6



MEPbIBE3ONACHOCTUUPEKOMEHOALA
No 3KCNNYATALUN

Mepea ucnonb3oBaHMeM yCTPOMNCTBA BHUMATENIbHO
03HaKOMLTECh C PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTauuu,
nocrie NPoYTeHUsi, COXpaHUTe ero Ans Mcnonb3oBa-
HUA B Gyayliem.

* Vcnonb3yiTe yCTPONCTBO TOMBLKO MO €ro NpsiMmomy
Ha3HaYeHWI0, KaK N3MOXEHO B AaHHOW UHCTPYKLIMW.

* HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTpOUCTBOM MOXET
NpUBECTU K €ro NOMOMKe, NPUYMHEHNIO Bpeaa
Nonb30BaTeso UM ero MMYLLECTBY U He ABNSeTCs
rapaHTUAHBIM Cry4YaeM.

* Kodbemonka npegHasHaveHa TOMbKO AN U3Merb-
YeHusi 3épeH kodbe, 3anpeLLaeTcsi NCNonb3oBaTb
YCTPOWCTBO ANS U3MeNbYeHUs Mobbix Kpyn unm
3/1aKOB, CaxapHOro necka unm KyckoBoro caxapa

* YbeguTech, YTo paboyee HanpsikeHue yCTponcTea,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpsKeHUto
arneKkTpoceTu.

MpopomkutenbHOCTL paboyero LMKna He AOMKHA
npeBbiwaTtb 30 cekyHa. Mexay pabounmu umknammn
AenanTe nepepbiB 2-4 MUHYTbI.

« 3anpelyaertcs BKo4aTh yCTPOMCTBO 6e3 3épeH
Kodpe.

* CHuMmanTe KpbILLKY 1 M3BNeKanTe MonoThl Kode
TONbKO MOCIIE OCTAHOBKN HOXEN.

« 3anpeLyaercs UCNonb30BaTh YCTPOUCTBO BHE
NOMELLEHUI.
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He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOWUCTBO BO
BpeMmsi rpo3bl.

Ob6eperaiTe yCTPOMCTBO OT yAapoB, NAafeHWi, BU-
Gpaumii U UHBIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUIA.

He ocTtaensiite kKohemonky, BKIIOYEHHYIO B 3NeKTpu-
Yeckyto ceTb, 6e3 npucmoTpa.

He ncnonbayiiTe yCTPOMWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTerbHbIX NPMBOPOB, UCTOYHMKOB
Tenna um oTKPbITOro NiaMeHu.

3anpeLyaercsa UCNonb3oBaTh YCTPONCTBO B MeCTax,
A€ UCMOSb3YOTCSA UMK PacnbIfsTCA aspo3osnu,

a Takke BONM3M OT nerkoBocnaMeHsoLLMXcs
KNOKOCTEN.

He ucnonbayiite ycTpoOWCTBO BBIM3M OT KYXOHHOMN
PaKOBMHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6accenHoB
WNn Apyrmx EMKOCTEN, HAaNONMHEHHbIX BOAOMN.

Ecnun ycTpoicTBO ynano B BoAy, HEMeAneHHO BblHbTE
BUIKY LLHYpa NUTaHWsi N3 3NeKTPUYECKoi po3eTku, 1
TOJIbKO NOCHE 3TOr0 MOXHO A0CTaTb YCTPOMCTBO M3
BoAbl. OGpaTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP Ar1s OCMOTpa
VNN PEMOHTA YCTPOWCTBA.

He ponyckaiite, 4Tobbl WHYP NUTaHWS Kacancs ropsi-
4YMX NMOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OTKnoYanTe yCTPONCTBO OT 3NEKTPOCETH nocne
MCNONb30BaHUS UMK nepes YUCTKou. MNpun oTknoYe-
HWUM YCTPOWCTBA OT ANEKTPUYECKON CETU AepPXKUTECh
3a BUNKY LLUHYpa NMUTaHUs U akkypaTHO BbiHbTE €€

13 3NeKTPUYECKON PO3EeTKMN, HE TAHWUTE 3a LUHYP
NUTaHNsi — 3TO MOXET NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHNI0
1 BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue.
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* He npukacainTech K KOpnycy yCTPOWCTBA, K LLUHYpY
NUTaHUA U K BUNKE LLUHYPa NUTaHWUS MOKPbIMU
pykamu.

* W3 coobpaxeHuit 6eonacHOCTV He ocTaBnsAnTe Mno-
TINSTUNEHOBbIE NaKeTbl, UCNONb3yeMble B Ka4ecTBe
ynakoBku, 6e3 NpucMoTpa 1 B MecTax AOCTYMHbIX
ons geten.

BHUMAHUE!

He pa3speluaiiTe AETAM UrpaThb C NONUITUIIEHOBLIMU
naketTamu Unu ynakoBoYHoOW nnéHkon. OnacHocTb
yayuwbs!

* Kodbemonka He npeaHasHa4eHa Ansa Ucnonb3osa-

HUS! OETbMU.

« OcyulecTBnanTe Hag3op 3a AeTbMU, YTOObI He
[OMyCTUTb UCMOMb30BaHUSA YCTPONCTBA B KayecTBe
UFPYLLIKK.

* He pa3speluaiiTe feTaM npukacaTbCsi K KOprycy
YCTPOWCTBA, K LUHYPY MUTAHWUSA UMK K BUIIKE LUHYpa
nMTaHUs BO BpeMs paboTbl YCTPOCTBA.

* Byabre 0cO6eHHO BHUMaTENbHbI, €Cnv No6nM3ocTn
oT paboTatoLLero ycTponcTBa HaxoasaTcs AeT unu
nmua ¢ orpaHNYeHHbIMY BO3MOXHOCTAMM.

* Bo Bpems paboTbl 1 B NnepepbiBax Mexagy paboymmm
LMKnaMu pasMellanTe yCTpoMCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMHbIX AN AeTen.

» [lpnbop He NnpefHa3HayveH ANs UCNOMb30BaHNUSA Ni-
Lamu (Bkoyas geten) ¢ NOHMKEeHHbIMU U3NYeckun-

MW, CEHCOPHBIMM, MCUXUYECKUMU UMK YMCTBEHHLIMU
CNOCOBHOCTAMMU, UMM NPY OTCYTCTBUM Y HUX OrbITa
WU 3HAHWUI, €CIIN OHW HEe HaxoAsTCs NMOA, KOHTporieM
WU He NPOVMHCTPYKTUPOBaHb! MULIOM, OTBETCTBEHHbLIM
3a ux 6e3onacHocTb, 06 UCMoNb30BaHWUK Npudopa.

» [lepvoamyeckn npoBepanTe LENOCTHOCTb LWHYpa
nmTaHus.

* [Mpv NoBpeXAeHUN LUHYpa NUTaHWS ero 3aMeHy,

BO n3bexxaHne onacHoCTU, JOMKHbI MPOU3BOANTL
V3roToBWTENb, CEPBUCHAs cryba unm nogobHsbIi
KBanNMULUMPOBaHHbLIN NepcoHann.

+ BanpelyaeTcs CamMOCTOSITENbHO PEMOHTUPOBATH
yCTpOWCTBO. He pa3bupaite yCTpOMNCTBO CaMoOCTOsI-
TerbHO, NPW BO3HUKHOBEHUM MioBbIX HEUCTIPaBHOCTEN,
a Takke nocne nageHns yCTponcTaa OTKIOYMTE ero ot
3MeKTpoCceTU U 06paTUTECH CEPBUCHDI LIEHTP.

+ Bo n3bexaHve NoBpexaeHuii nepeBo3nTe YCTPOMCTBO
B 3aBO/CKON ynakoBKe.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B CyXOM MPOXNagHOM MecTe,
HEAOCTYNHOM ANs AeTel U NMoAeN C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMM.

YCTPOWCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJIb3OBAHUA, 3AMNPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPOWCTBO B KOMMEPYECKUX
WU NABOPATOPHbIX LIENAX.



NEPEQ NEPBbIM UCTMOJIb3BOBAHUEM

Mocne TpaHCMOPTUPOBKMN MU XPaHEHUS YCTPOW-
cTBa Npu oTpuLaTenLHON TemnepaType, pacnakyin-
Te ero u nopgoxauTte 3 yaca nepes UCNONbL30BaHM-
em.

« PacnakyiTte yCTPOICTBO ¥ yaanute BCe ynakoBOY-
Hble MaTepvansl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

* OsHakombTECH C MepaMun 6e30MacHOCTM N PEKOMEH-
AaumsMm No aKcnnyataumm.

« [lpoBepbTe KOMMNMEKTaLuto.

*  OcMOTpUTE YCTPOMCTBO Ha Hannyme NoBPEXAEHWN,
npy HanNM4nM NOBpEXAEHUI He BKIOYaWiTe ero B
AMEKTPUYECKYIO CETb.

* Y6eamTech, 4TO yKa3aHHble MapaMeTpbl HANPSHKEHNS
nMTaHUs YCTPONCTBA, COOTBETCTBYIOT MapameTpam
anekTpuyeckon cetu. Mpu ncnonb3oBaHUM yCTPOW-
CTBa B 3MeKTpnyeckon cetn yactotor 60 ', HUKaKnx
[OMNOMHUTENbHBIX AeNCTBUI He TpebyeTcs.

« [pm akcnnyaTaumm yCTpoOMCTBa pa3MoTanTe LLUHYp
NUTaHUA Ha HYXXHYI0 AnuHy (puc.1).

+ [loBepHWTe KPbILLKY (1) NPOTUB YacOBOW CTPENKK 1
CHuMuTe eé (puc. 2).

+ [lpomoiTe KpbIwKy (1) TENNON BOAOW C HENTPasb-
HbIM MOIOLLIMM CPEACTBOM, OMOMOCHUTE U BbITPUTE
Hacyxo.

« [lpoTpuTe pabouyio Kamepy 1 HOXU-U3MenbIUTENnn
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(2), xopnyc (3) MsirkoW, cnerka BnaxHON TKaHbio,
rocrie Yero BbITPUTE HACYXo.

» 3anpelyaertcs norpyxartb KOPemorKy, LUHYp NUTaHus
M BUMKY LWUHYpa NUTaHus B Boay unu niobble apyrue
XUAKOCTU.

NCMNONb30BAHUE

MpoaomkuTenbHOCTbL paboyero Lukna usmernsye-
HUA 3épeH kod)e He AoMKHA NpeBbIWwaTh 30 CeKyHA.
Mexay pabounmu umMknamu genante nepepbiB 2-4
MUHYTbI.

+ TMepemanbiBaiiTe Tpebyemoe KOnmMuecTBo KOEnHbIX
3€peH, HenocpeacTBEHHO nepes Bapkon kode.

» [loBepHuTe KpbILWKY (1) NPOTUB YaCOBOW CTPENKU U
CHUMUTE eé (puc. 2).

+ 3acbinbTe 3épHa kode B pabouyto kamepy (2).
BmecTtMocTb kodhemonkm — He Gonee 60 rpammoB
3épeH kode (puc. 3).

* YcTtaHoBuTe KpbiLKy (1) Ha mecTo (puc. 4) n nosep-
HUTE e€ No 4YacoBOW CTpernke Ao ynopa (puc. 5).

» Ecnu kpbiwka (1) ycTaHoBRNeHa HenpaBunbHO, TO
kodeMornka He BKIYMTCS.

+ BcraBbTe BUIIKY LUHYpa NUTaHWS B 3IEKTPUYECKYo
po3eTky.

* Haxmute Ha kpbiwky (1) n yaepxusanTe eé (puc
6). PekomeHnayetcs, BO BpeMsi U3MenbYeHUsi 3E€peH
kodbe, cnerka nokaunsaTb KOMEMOSIKY 13 CTOPOHbI B
CTOPOHY.
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MpumeyaHue: - ANa Nyywero n3menbYeHns 3épeH
Kode, MOXHO MCNONb30BaTb UMMYMNbCHbIA PEXUM
BKITHOYEHNSA KOEMOTKN, HaXMMawnTe Ha KpbiLky (1) ¢
WHTepBanamu ot 4 0o 8 cekyHa, Npu 3ToM 3€pHa kode
MeHblUe HarpeBaloTCst ¥ MakCMMarnbHO packpbiBatoT
CBOW BKYC 1 apomar.

+ [lo okOHYaHWM Nomona oTnycTUTe KPbILLKY (1), AO-
XKOUTECh MOSHOW OCTAHOBKM HOXEN-namensintenemn
1 BbIHbTE BUMKY LUHYpa NUTaHUS U3 31IeKTPUYECKOn
po3eTKU.

MpuMeyaHue: - Npu NEPBOM BKITHOYEHUN YCTPOIICTBA,

BO3MOXHO MOSIBNIEHME NOCTOPOHHETO 3anaxa oT anek-

TpomoTOopa - 3TO AONYCTUMO U He SBNAETCS rapaHTuid-

HbIM CIny4aem.

* Cnerka nocty4uTe no kpbitke (1), 4Tobbl OCbiNancs
NPUNUNWKIA K Het M3MenbYEHHBIN Kode.

+ [loBepHWTE KPbILLKY (1) NPOTUB YacoOBOW CTPENKX 1
CHUMWUTE eé, nepecbinbTe 3MenNbLYEHHBIN Kode B
NOAXOASLLYI0 EMKOCTb C FepPMETUHHON KPbILLKOW.

« [pounsseanTe YUCTKY KODEMOSKN.

YUCTKA

* [locne ncnonb3oBaHUsA KOEMOIKM, BbIHETE BUSIKY
LUHYpa MUTaHUSA U3 NIEKTPUYECKON PO3ETKU.

* CHumHuTe KpbILKy (1), npoTpute kopnyc pabouyio ka-
mMepy (3), HOXM-n3MenbunTenu (2), cnerka BnaxHom
TKaHblO, MOCIe Yero BbITPUTE HACYXO.

« [NpomoiiTe KpbiLKy (1) TENNON BOAOW C HeNTpanb-

HbIM MOIOLLMM CPELCTBOM, OMOMOCHUTE U BbITPUTE
Hacyxo. He ncnonb3ynte Ans NpoMbIBKY KpbILLkm (1),
NOCYAOMOEYHYIO MaLLUHY.

» 3anpelyaercsa UCNonb3oBaTh ANs YNCTKM Kohemonku
ntobble pacTBopuTENN U abpasmBHbIE YNCTSILLME
cpeacTsa.

» 3anpelyaertcs norpyxartb KOQemorKy, LUHYp NMTaHus
W BUMKY LWUHYpa NUTaHus B Boay unu niobble apyrue
XUAKOCTU.

XPAHEHUE

» [lepeq Tem, kak ybpaTtb kopeMornKky Ha XxpaHeHue,
npoBeanTe YNCTKY YCTPOWCTBA.

* [ns yno6cTBa XpaHeHWs yrnoxuTe WHYp NUTaHus B
MecTo xpaHeHus (4) (puc.1).

+ XpaHuTe koheMOrKy B CyXOM NPOXnagHoOM MecTe,
HeJoCTYNHOM Ans AeTen U Nofen ¢ orpaHNyeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

KOMMNEKT NOCTABKM

1. Kodemonka — 1 wr.
2. WHctpykuma — 1 wr.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* HanpsbxeHne nutanns: 220-240 B, ~ 50/60 'y,
* HomuHanbHasi notpebnsemas mowHocTts: 150 BT
+ EmkocTb: He Bonee 60 rpamm 3épeH kode



YTUNMN3ALNA

B uenax 3awmTbl okpyxatoLen cpeapl,
nocre oKoH4aHus cpoka cny6bl npubopa,
nepepgaviTe ero B creumanu3upoBaHHble
NYHKTbI AN AanbHEWLWen yTunaaumu.

I OTxoabl, 06pasyoLMecs NpU yTUNM3aLUK
n3genuin, noanexar obssarensHoMy c6opy ¢ nocneay-
foLLEeN YyTUNM3aLUmMen B yCTaHOBIIEHHOM MOPSIAKE.

[na nonyyeHns 4ONONHUTENBHON MHopMaL M 06
yTUNU3aummn 4aHHOro NpoaykTa o6paTuTeck B MECTHbI
MyHULMNAnUTET, Cnyx0y yTunusaumm 6bITOBbIX OTXOA0B
WNu B MarasuH, rae Bbl NpMobpenu AaHHbI NPOaYKT.

MpownsBognTenb coxpaHsieT 3a coboii npaBo
VN3MEeHSITb An3aiH, KOHCTPYKLIMIO U TEXHNYeckue
XapaKTepucTuKu, He BNUSIOLLME Ha obLLME NPUHLMMbI
paboTbl ycTpoicTBa.

Cpok cnyx06bl ycTpoicTBa — 3 roga.
[lata npou3BoACTBa yKasaHa B CEPUIHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHus kakux nubo HencnpaBHOCTEN
HeobxoaMMo 06paTUTLCS B aBTOPU3MPOBAHHBIN
CEpBWUCHBbIA LIEHTP.
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KO®EYKKILL BR1186

Kodpbeykkil kode noHaepiH ycakrayFa FaHa ap-

HanfaH.
CUNATTAMACDI

1. Kaknak

2. XyMbic kamepachl / ycakTarblLL NblLakTap
3.  Kopnychl

4. Xeni 6ayblHa apHanfaH opbiH

cyp. 4

cyp. 5

cyp. 6



KAYINCI3AIK LWWAPATAPBI XXOHE MAAOA-
NAHY BOUbIHLWA H¥CKAYNbIK

KypbinfbiHbl navaanadap angbiHaa nanpganady
HYCKayIbIfbIH MYKUST OKbIMN WbIFbIHbI3, OKbIFaH COH,
Gonalwakra nakganaHy ywiH cakran KOWbIHbI3.

* Kypangbl ocbl HyckaynblkTa 6asiHaanfaHaanm oOHbIH,
Tikenewn makcaTbl GoiibIHLLA FaHa naaanaHbiHbI3.

*  KypbinfbiHbl AypbiC KonaaHbay oHbIH 6y3binybiHa,
KoHe nanganaHylublfa HEeMece OHbIH MYFKIHE 3UsiH
KEenTipyre aken Cofybl MyMKiH eHe Keninaik xaraawbl
6onbIn caHanMamgbl.

* Kodpeykkiw kode aaHAEPIH ycaKkTayFa faHa ap-
HarnFfaH, kes-KenreH xxapmanapgbl Hemece AaHAi
nakblnaapabl, KyMLIeKepai HeMece Kecek KaHTTbl
ycakTay YLiH KypbInfblHbl NanaanaHyfa TolibiM
canblHagpl.

« 3arTaHbapa KepceTinreH KypbinFblHbIH XYMbIC
KepHeyi aneKTp XeniciHiH kepHeyiHe Calikec ekeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

XyMbic aiHanbIMbIHbIH Y3aKTbiFbl 30 ceKkyHATaH
acnaybl KaxeT. XKyMbIc ariHanbiMAaapbl apacbiHAa
2-4 MMHYT y3inic XacaHbI3.

* Kodbe noHaepiHCi3 KypbInFbIHbI KOCYFa ThlIibIM
canblHagbl.

« KaknakTbl LeLlin anbiHbi3 XaHe nblluakTap TomnblK
TOKTaTKkaHHaH KeWiH FaHa yHTakTanfaH KoeHi
anbiHbI3.
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KypbInfbiHbI yii-XKaaaH TeiC Xepae nanaanaHyra
ThlibIM carnblHaAbl.

Hawsarai kesiHae KypbinfbiHbl NaganaHy yYCbiHbIm-
mangbl.

KypbInfFbiHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xoHe
6acka fja MexaHvKarnblk aceprepaeH cakTaHpl3.
OnekTp XeniciHe KoCbInfFaH KOeyKKiLWTi kapaycbi3
KanablpmMaHpl3.

KypbInfFbiHbI XbIbITaTblH acnanTapAplH, aLlblk OTTbIH
HeMece Xblny Ke3aepiHiH Tikenen kacoblHaa nanaa-
naH6aHbI3.

KypbinfbiHbl @dpo3onbAap naitaanaHbinaTtelH Hemece
LwallbipanTbIH Xepnepae, CoHaan-ak Te3 TyTaHaTbiH
CyYMbIKTbIKTApFa XakKblH Xepnepae nanganaHyra
ThlibIM CarnblHaAbl.

KypbInfbiHbl aC Y pakoBUHACbIHA XaKbiH, XyblHa-
TbiH Genmepne, 6accenHaep Hemece 6acka Aa cy
TONThIPbINFaH CblMbIMAbINbIKTAPFA XakKbIH Xepae
nanganaHbaHbl3.

KypbInfbl CyFa Kynan KeTkeH xafganga aepey xeni
6ayblHbIH aLlacklH 3MeKTP PO3eTKaCblHAH CypPbIHbI3,
coAaH KemiH FaHa KypbInFbiHbl CyAaH anbin WbiFyFa
6onagbl. KypbinfbiHbl TEKCEPTY HEMece XeHaeTy
YLUIH CepBUC opTanblfbiHa XYTiHIHI3.

XKeni 6ayblblHbIH bICTbIK GETTEPreE XoHe XunhasablH,
OTKip KMEKTEPIHE TUIIH BonabipMaHbI3.

KypbinfFbiHbl NaiganaHbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay angblHAa 3nekTp XeniCiHeH axblpaTbiHpbI3.
KypbInfFbiHbI ANEKTP XemniCiHeH axbipaTkaH Keaae Tek
xeni 6aybiHbIH allacblHaH YCTaHbl3 XaHe OHbl 31eKTp
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po3eTkacblHaH abarinan LWblFapbiHbI3, xeni 6aybiHaH

TapTnaHbl3 — By OHbIH 3aKbIMAaHybIHA BKenyi XoHe

KblCKa TyMbIKTanyblH TYAbIPYbl MYMKiH.
Kypbinfbl KOPNyCbiH, xeni 6aybl xaHe xeni 6aybiHbIH
allacblH Cy KONMMEH yCTaMaHbI3.

BananapablH Kayincisgiri ywiH kantama petiHge nan-

[JanaHbinaTbiH, NONIM3TUIEH NakeTTepai kagaranay-
CblI3 KanablpMaHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Bananapra nonnatuneH nakeTTepiMeH Hemece Kan-
Tama yngipiMeH oHayfa pykcat eTneHi3. TYHWbIFy
kayni 6ap!

Kodbeykkilw 6ananapablH nanganaHybiHa TaranblH-
fanmarat.

KypbInfFbiHbl OMbIHLWbIK PETiHAE NanganaHybiH 6on-
AblpMay YLUiH, 6ananapapl kagaranaHbia.

KypbInfbl )yMmbIC icTen Typranaa 6ananapablH xy-
MbIC BeTiHe, KypbINFbIHbIH KOpMycbiHa, xeni 6aybiHa
Hemece eni 6ayblHbIH allacbiHa TUIOIHE pykcaT
BGepmeHis.

Erep >yMmbIC icTen TypraH KypanabliH MaHbliHAA
6Gananap HeMece MyMKIHAIKTEpI WeKTeyni agaMmaap
XypreH 6ornca, oHaa epekie 3eniHai 6onbiHbI3.
2KyMbIC iCTey yakblTbIHAA XBHE XYMbIC LuKNaepi
apacblHaarbl y3inictepae KypbinfbiHbl 6ananapabiy
KOInbl XETNENTIH Xepae opHanacTbipbIHbI3.

[eHe, xyiike Hemece caHa MyMKIHAIKTEPI TOMEH-
feTinreH TynFanapabliH (6ananapgbl koca) Hemece

onapaa Texipubeci Hemece binimi 6Gonmaca, erep
onap 6akbinaH6aca Hemece onapblH Kayincisairi
yLiH xayan 6epeTiH TynFaMeH acnanTbl naganady
Typarnbl HyckaynbikTap G6epinreH 6onmaca, acnan
onapgplH naiaanaHyblHa apHanmaraH.

XKeni 6ayblHbIH GYTiHAIMH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

XKeni 6aybl 3aKkbIMaaHFaHaa kayin TyabipMay yiiH
OHbI AalblHAAYLWbI, CEPBUCTIK KbI3BMET HeMece Gana-
Manbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

KypbinfbiHbl ©3 BeTiHI30eH xeHaeyre ThliibiM carbl-
Hapbl. KypbinfbiHbl ©34iriHEH GenLekTeMeHI3, ke3
KenreH akaynbiktap nanga 6onfaH kesge, coHaan-ak
KYPbINFbl KynaraH 6onca, oHbl ANeKTP XeniciHeH axbl-

paTbin, KbIBMET KOPCETY OpTasbIfblHaA XYTiHIHI3.

* KypbinfbiHbl 3aKbiMAan anmac yLiH TeK 3aybITTblK
KanTamaga TacbiMangaHbi3.

+ KypbinfbiHbl CankbIH XaHe Kyprak xxepae, bananap-
[OblH XX8He MYMKIHAIM LWekTeyni agamaapablH Kombl
XKeTIMCI3 epae cakTaHbI3.

K¥PAI TEK TYPMbICTbIK MAUOANAHYFA AP-

HANFAH, K¥PANObl KOMMEPLANbIK HEMECE

3EPTXAHAIbIK MAKCATTAPOA MANOANAHYFA

ThIbIM CANbIHAABI.

ATNFALL MTANOATTHAP ANAbIHOA

KypbinfbiHbl Kepi TemnepaTypaaa TacbiMangaraH-
HaH Hemece cakTaFaHHaH KeliH OHbl KanTamaaaH



WbIFapbiHbI3 XX3He NanaanaHap anabiHaa 3 carat

KYTiHi3.

* KypbinfbiHbl kanTamMmafaH LbiFapbiHbI3 XoHe bapnblk
KanTama matepuaniapblH XOMbIHbI3.

+ 3aybIT KanTamacblH CakTaHbI3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH navganaHyra 6epy
XOHiHAEri YCbIHbICTAPMEH TaHbICbIHbI3.

* XXuHakranblMblH TEKCEPIHI3.

*  KypbinfbiHbl 3aKbiMAaHybIHa KaTbICTbl HalikaHbI3
3akbiMaaHybl GonFaH xaraainaa oHbl xenire
KocnaHbl3.

*  KypbinfbiHbIH KEpCETINreH KyaTTaHabIpy kepHeyi
napamMeTpriepi anekTp XeniciHi{ napameTpnepiHe
CoNKec KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. KypbinfbiHbl 60 My
XuinikTeri anekTp xeniciHae nanganadFaHaa, ewwkaH-
[fali KocbIMLLIA 9peKeT kaxeT eMec.

» KypbinfbiHbl nanganaHy 6apbicbiHaa xeni 6aybiH

KaXeTTi y3blHAbIFbI GOMbIHLLIA TapKaTbIHbI3.

KaknakTbl (1) carat TiniHe kapcbl 6ypaHbI3 aHe OHbl

LeLin anbiHpI3 (Cyp. 2).

Kaknatbl (1) 6eiiTapan xyy Kypasbl KOCbIIFaH Xbllbl

cyaa XybIHbI3, WalbIHbI3 XaHe KypFaTbin CYpPTiHi3.

* JKyMbIC KamepachblH, ycakTafblLL MblllaKTapAbl XKoHe
(2) kopnycTbl (3) xymcak, cen AbIMKbIN LWybepekneH
CYPTiHi3, cogaH KeWiH KypFaTbin CypTiHi3.

»  KodbeykkiwuTi, eni 6ayblH xaHe >eni 6ayblHbIH alla-
CbIH CyFa Hemece ke3 kenreH 6acka cymblKTbIKTapFa
canyrfa TblbIM canblHagbl.
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KONOAHY

Kodbe paHAepiH ycakTayablH XYMbIC alHanbIMbl
y3akTbifbl 30 ceKkyHATaH acnaybl KaxeT. XKXymbic an-
HanbIMAapbl apacbiHAa 2-4 MUHYT y3inic XacaHbI3.

* Kodbe faHAepiHiH KaXXeTTi MenLiepiH Tikenen kode

KalHaTap angblHaa yHTaKTaHbI3.

KaknakTbl (1) caraT TiniHe kapcbl bypaHbI3 xaHe

LeLLiHin anblHpI3 (cyp. 2).

+ Kodpe aoHAEpiH XyMbIC KamepacblHa (2) cebiHi3.
KodpeykkiluTiH cbibiMabinbifbl — 60 rpamm kode
[oHAepiHeH apTblk emec (cyp. 3).

+ Kaknaktbl (1) (Cyp. 4) OpHbIHa OPHATbIHBI3 KOHE OHbI
carar Tini 6arbiITbIMEH TipenreHre AeiH OypaHbi3
(cyp. 5).

+ Erep kaknak (1) AypbICc opHaTblIMaca, oHAa Kodeyk-
KiLL KOCbInmanabl.

+ Xeni BayblHbIH allacklH 3MeKTp po3eTkacbiHa

ThIFbIHbBI3.

KaknakTbl (1) 6acblHpI3 xeHe OHbl 6ackin ycTan

TypbIHBI3 (Cyp 6). Kodbe asHaepiH ycakTay kesiHae,

KOeYKKILLTI Bip >kaFblHaH eKiHLLi )akka kapaii can

Lavikan oTbIpy YCbIHbINaAb!.

EckepTne: - kode AsHAEPIH KaKChbl YHTaKTay YLUiH Ci3

KOCEYKKILLTI KOCYAbIH MMMNYMbCTIK PEXUMIH KonaaHa

anacebl3, kaknakTbl (1) 4-TeH 8 cekyHaka AewiHri apa-

nblKNeH 6acbiHbI3, OCbl peTTe kode AsHAepi a3 Kbi3adbl

)KeHe onapablH A9Mi MeH XOLU MiciH GapblHLa alagbl.
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» Kodbe goHAepiH yHTakTan 6onFaHHaH KeiH kaknakTbl
(1) BocaTblHbI3, yCaKTaFblLU-NbILIAKTaPAbIH TOMbIK
TOKTaraHbIH KYTiHi3 )keHe KyaT 6aybIHbIH allacbiH
3MeKTp po3eTkafaH LblFapbiHbI3

EckepTne: — KypbirnfblHbl BipiHLLI peT KockaH keaae,

3NeKTp MoTopaaH 6eTeH MicTiH nanga 6onybl MyMKiH

- Byn KanbINTbl Xafaai xeHe Keninaik okuFackl 6onbin

Tabbinmangpl.

» Kaknakka (1) xabblckaH ycakTanfaH KodeHi Tycipy
YLUIH, OHbl CON KaFbIHbI3.

« KaknakTbl (1) carat TiniHe kapcbl 6ypaHbI3 xaHe
OHbI LWeLLin anblHpl3, ycakTanfaH koeHi Tbifbl3
*abblnaTbiH Kaknafbl 6ap konannbl CblibIMAbINbIKKA
canblHpI3 (Cyp. 2).

*  KodbeykkiluTiH TazanaybIH XYpri3iHi3.

TA3ANAY

*  KodpeykkilTi nanganaHFaHHaH KemiH xeni 6aybiHbIH,
alacbiH po3eTkafaH CybIpbIHbI3.

« Kaknaktbl (1) WweLwin anbiHbI3, XXYMbIC KaMepacbiHbIH,
KOpMycbIH (3), ycakTaFblLL-NblLLakTapabl Can AbIMKbI
MaTaMeH CYPTiHi3, CoAaH KeliH KypraTbin CYpPTiHi3.

« Kaknatbl (1) 6Geritapan xyy Kypanbl KOCbIfFaH >blSbl
cyAa XybiHbI3, WalbIHbI3 XaHe KypraTbin CypTiHi3.
KanakTbl (1) Xyy YLUiH, biAbIC XXyaTblH MaLUUHAHbI
KonaaHbaHbI3.

« KodpeykkilTi TasapTy YLUiH Ke3-KenreH epitkilrep
MeH abpa3uBTi TazapTKblUTapAbl KongaHyFa ThiiibiM
canblHagbl.

» KodpeykkilTi, KyaT 6ayblH )aHeKyaT b6aybIHbIH alua-
CblH CyFa HeMece Ke3-KenreH 6acka CyibIKTbIKTapFa
canyfa TbiliblM canbiHagbl.

CAKTANYbI

* KodbeykkilwTi y3aK yakbIT caktayFa Kosip angablHaa,
KYPbUIFbIHbI Ta3anaHbl3.

+ Cakray biHFalnbINbIFbI YLLIH XXeni 6ayblH cakTay
OpHbIHa (4) KoVbIHbI3 (Cyp. 1).

+ KodpeykkiluTi 6ananap MeH MyMKiHAIri WwekTeyni
ajampapabiH

*  KOMnbl XXETNENTIH Xepae cakTaHbI3.

XETKI3IIM XWUbIHTbIF bl

1. Kodbeykkiw — 1 gH.
2. Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKANDBIK CUNMATTAMATIAPDI

+ KyatTtaHaplpy kepHeyi: 220-240 B, ~ 50/60 'y,

* HomuHangbl TyTbiHy KyaTTbinbifbl: 150 BT

* CobibIMAabINbIK: Kode AsHAaepi 60 rpaMMHaH apTbik
emec

NAWOAFA ACbIPY

KangblktapabiH 6akpinadban naiaara
acblpyblHaH KopLUaFaH opTafra Hemece
afampapablH AeHcaynbiFbiHa 3UsiH KenTip-
Mey YLUiH, KypblFbIHbIH HEMeCe KyaTTaH-



ObIpY 3NEeMEeHTTEpIHIH (erep XMbIHTbIKKA Kipce) Kbi3aMeT
eTy Mep3imi asKTanfaHHaH KeniH onapabl ageTTeri
TYPMbICTbIK KanablkTapmeH Bipre TactamaHbi3, acnanTbl
XoHe KyaTTaHabIpy aneMeHTTepiH ogaH api nanaara
acblpy YLUiH apHalibl NyHKTTepre xibepiHis.

ByinbiMpaapabl naiaara acbipy kesinae nanpga 6onatbiH
kanablktap 6enrineHreH TapTin GoMbIHLLIA Keneci nai-
[afa acblpbinaTblH MIHAETTI XWUHayFa xaTagbl.

Ocebl eHiMAi Naaara acblpy Typasbl KOCbIMLLA aknapart-
Thbl @ny YLWiH XeprinikTi MyHUUMNanuTeTke, TYPMbICTbIK
kanablkTapabl naaara ackipy Kbl3MeTiHe Hemece oChbl
eHimai Ci3 caTbin anfaH AykeHre xabapnacbiHbl3.

OHAIPYLUI KYPBISFLIHBIK Xarnmbl XyMbIC yCTa-
HbIMAapbIHa 8cep eTnenTiH An3aiHabl, andbiH ana
€CKEPTYCIi3 KypaCTbIPbIIbIMbIH X8HE TEXHUKambIK
cunaTTamanapabl e3repTy KyKbifblH ©3iHae caktangpi.

KypbInfFbIHBIH KbI3MeT eTy Mep3imMi — 3 Xbin
OHAipinreH KyHi cepusnblk HOMipAe KepceTinreH.

Kanpan na 6ip akaynbiktap TabbinFaH xargavga aepey
aBTOpraHAbIPbINFaH CEPBUCTIK OpTarbIKKka XYriHy Kepek.

KZ |25






Hergestellt fur «Ruste GmbH»,
Berggasse 18/18, 1090 Wien,
Osterreich

Produced for «Ruste GmbH»,
Berggasse 18/18, 1090 Vienna, Austria
M3rotoBneHo no 3akasy Pycte MvoX,
Bepracce 18/18, 1090 BeHa, ABcTpusi
YNOrHOMOYEHHOE VM3rOTOBUTENEM
nmuo: OO0 «[lpaHTan»

143912, MO, r. Banawwuxa,

w. OHTy3nacTos, Bn. 1A

T.. +7 (495) 297-50-20,

e-mail: info@brayer.su

Made in China/lpov3seaeHo B Kutae

c€ Bl sy & 5



brayer.ru @ BRAYER



